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Pour commencer
L’auteur aux animaux
C’est vous les animaux, les animaux
Dont nul ne parle, nul ne dit mot
De Cucuron à Carcassonne
Pauvres Animaux de Personne !

Les animaux
rüelbär ! cuchumbi ! manaviri !!
aswail ! fiael ! fraess ! vielfrass ! jerf ! dimug ! rosomaka !
hyrax ! hyrax ! sakie ! byssinicus !
pitpit ! pitpit ! press ! press ! press ! tana !!

L’auteur aux animaux
Nul ne vous dit « qu’t’es beau ! » « qu’t’es laid ! »
On ne vous voit pas à la télé
On ne vous rencontre pas dans l’Essonne
Pauvres Animaux de Personne !

Les animaux
baunachtigall ! alzarabo ! drossling !
garegara ! garae ! gagak !
tarout ! tara ! paguma ! simr !
tschagra ! tschagra ! marimonda ! aru !

L’auteur aux animaux
Vous avez beau mugir dans les prés
Dans les océans dans les forêts
Nul n’a peur de vous nul ne frissonne
Pauvres Animaux de Personne !

Les animaux
Cara-rayada ! mirikina ! taschach !
schmalschnauzige ! manato ! mato !
peixe-buey ! apcia ! apia !
schnabeldelfin ! sousouk ! sousouk !

L’auteur aux animaux
Mais maintenant tout va changer
Grâce à moi vous êtes vengés
Enfin l’heure de gloire sonne
Pour les Animaux de Personne !

Les animaux
bisamochse ! moschusochse !
ducker ! duykerbok ! impoon !
Halleluja ! Halleluya !

karkeferenungit !
amwinkelon’y’sonj’ !
Halleluja ! Halleluya !

safi ! ena ! safi ! ena !
yurumi ! bettong ! bettong !
Halleluja ! Halleluya !

petaurist ! non opossumus !
gebun ! scham-scham ! o zambares !
Halleluja ! Halleluya !

zisel ! susel ! simor ! simor !
gerboa ! gerboa ! poa !
Halleluja ! Halleluya !

lumme ! lumme !
Halleluja ! Halleluya !
Halleluja ! Halleluya !



Le Potoroos
Le Potoroos vit dans la plaine
Dans la plaine d’Australie
Mais on ne le voit qu’à peine
Dès qu’un Australien s’amène
Il se blottit dans son nid

Avec sa queue il arrache
Des herbes de son pays
De l’avoine ? de la bourrache ?
Il les emporte il se cache
Au-dessous bien à l’abri

Immense immense est la plaine
La grande plaine d’Australie
On voit des kangourous, des hyènes
Des crocodiles aussi
Mais le Potoroos a fui.

Chant des Australiens :

Quand l’aurore aux doigts de rose
Se lève sur l’Australie
Sautons au bas de nos lits
Partons sans faire de pause
Découvrir le Potoroos.



L’Atèle Beelzébuth
Le diable s’attelleà la séduction
du petit Atèle
(c’est sa profession).

Il voudrait son âme
pour sa collection
choisit le programmede l’opération.

« Veux-tu des bretelles ? de l’or, des actions ? »
« Moi ? rien », dit l’Atèle
sans hésitation.

« Elles me laissent de marbre
tes propositions
rester dans mon arbrec’est ma vocation.

Trop penser me causede l’irritation
et de l’ankylose
d’articulations.

Cherche sale diable
ailleurs ta ration
d’âmes achetablespour dégustation. »

Le diable menacel’Atèle, riant,
fait tant de grimaces
qu’il fuit en hurlant.



L’Acrobate
L’acrobate est une espèce
D’écureuil marsupi-al
Ses deux couleurs principales
Qui sont le noir et le blanc
Sont nettement séparées

Voyez voyez l’Acrobate
Avec ses petites pattes
Ses yeux sont bordés de noir
Le blanc de ses yeux est blanc
Ses oreilles sont noires devant
Mais sont blanches vers l’arrière

Voyez voyez l’Acrobate
Noire et blanche est sa cravate
Quand l’Acrobate est assis
Des deux côtés de son corps
Sa membrane en forme d’aile
Tombe mais sans faire un pli
Et de sa bordure blanche
Dessine comme un manteau
Qui lui couvre les épaules

Voyez voyez l’Acrobate
Le champion de la varappe
L’Acrobate a deux passions
Équitation la première
(Il monte en compétition
Un hippocampe à crinière)
La deuxième, me croira-t-on ?
La Biologie moléculaire

Voyez voyez l’Acrobate
Inconnu dans les Carpates


La Gerboise
La Gerboise se réveille
Dans son lit de sable
Secoue le sable de sa fourrure
De ses pattes couleur de sable
Lave son ventre de sable blanc
Lave son dos de sable gris
Trempe ses pattes dans son bol de lait
Les lèche

Le soleil monte comme une grosse orange
Sur les sables du désert
Un rayon de soleil
Chatouille les moustaches
De la Gerboise

La Gerboise s’assied
Sur sa queue de sable roux
Prend un grain de muscat entre les dents
Plonge ses incisives inférieures
Dans la chair tendre
Du grain de raisin
Passe sa langue sur ses dents
Pendant 7 minutes
Pour boire tout le jus
La Gerboise prend son cartable
Embrasse sa mère gerboise
Prend son élan
S’élance sur le sable
En 7 secondes elle traverse
Le Sahara
L’Algérie
La Méditerranée
La Provence
La Bourgogne
La Champagne
Et le département de l’Oise.



Le Lièvre Variable
Le Lièvre dort les yeux ouverts
En faisant claquer ses mâchoires
Ça lui fait trembler les oreilles
Et sans arrêt il se réveille

Au printemps le Lièvre est gris
Souvent le Lièvre varie.
Le Lièvre mange des trèfles
Des saules nains, des violettes
Et de l’écorce de daphné
Qui lui chatouille le nez

En été le Lièvre est roux
Le Lièvre change beaucoup.
Le Lièvre part en promenade
En sautillant dans les salades
Il suit les charrettes de foin
Glanant des épis, mais de loin

En automne le Lièvre est brun
Il a encore changé de teint !
Le Lièvre a fui les chasseurs
Dans le terrier de la marmotte
Choisir celui du renard
Eût été une grave faute

En hiver le Lièvre est blanc
Le Lièvre varie tout le temps.


Le Mouton à Grosses Fesses
(Le lever)
Le soleil sort de la nuit noire
Le Mouton sort de sa baignoire
Il mange un yaourt à la poire.
Avant de partir à la foire
Il met ses roses bermudas,
Choix discutable je le confesse
Pour un Mouton à Grosses Fesses.

(le mouton au bureau)
Le soleil fait de gros efforts
Le Mouton sue par tous ses pores
Mais il a beau baisser le store
La chaleur monte et monte encore
Car nous sommes en Ouganda
Pays un peu loin de la Perse
Patrie du Mouton à Grosses Fesses.

(le mouton au bureau, suite)
Le soleil dépasse les bornes
Le Mouton sue jusqu’à ses cornes
Il décroche son téléphone
Encore un appel du cap Horn
La sueur trempe son agenda
Cela fera fondre ma graisse
Pense le Mouton à Grosses Fesses.

(la sieste)
Le soleil penche sur les cimes
Le Mouton pense à son régime
Une biscotte ? du gouda ?
Hélas ! il va dans sa cuisine
Où le chocolat le fascine
Ensuite sous la véranda
Il sombre en une lourde sieste
Malheureux Mouton à Grosses Fesses !

(le soir)
Le soleil rentre dans sa boîte
Le Mouton va danser en boîte
Il prend la biche entre ses pattes
La regarde de ses yeux moites
Et dit « aimez-vous Dalida ? »
Choix surprenant je le confesse
Chez un Mouton à Grosses Fesses.

(le retour)
Le soleil dort dans la nuit noire
Le Mouton est au désespoir
La biche l’a chassé sans gloire
Elle a dit « non, mais quelle poire ! »
En partant avec le panda
Il est très dur je le confesse
D’être un Mouton à Grosses Fesses.
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